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PROJEKTAS

EUROPOS BENDRIJOS IR
RAMIOJO VANDENYNO VALSTYBIU
LAIKINUOJU PARTNERYSTES SUSITARIMU JSTEIGTO
PREKYBOS KOMITETO SPRENDIMAS Nr. .../2020

dél Prekybos komiteto ir specialiyjy komitety

darbo tvarkos taisykliy priémimo

PREKYBOS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno valstybiy laikingjj partnerystés

susitarimg! (toliau — Susitarimas), pasira$ytg Londone 2009 m. liepos 30 d., kuris sudaro pagrinda

ekonomings partnerystés susitarimui, ypac i jo 68 straipsni,

! OL L 272,2009 10 16, p. 2.
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kadangi:

(1) Susitarimo 68 straipsniu jsteigtas Prekybos komitetas (toliau — ES ir Ramiojo vandenyno
valstybiy prekybos komitetas) ir numatyta, kad ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy

prekybos komitetas turi nustatyti savo darbo tvarkos taisykles;

(2) 68 straipsnyje taip pat numatyta, kad ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos
komitetas specialiesiems komitetams suteiks specialias sprendimy priémimo galias, kaip

numatyta atitinkamose Susitarimo nuostatose,

PRIEME §] SPRENDIMA:
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Vienintelis straipsnis

ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto ir specialiyjy komitety darbo tvarkos

taisyklés nustatomos taip, kaip jos iSdéstytos priede.

Priimta ...

ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto vardu

Sqjungos vardu Ramiojo vandenyno valstybiy vardu
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PRIEDAS

ES IR RAMIOJO VANDENYNO VALSTYBIU PREKYBOS KOMITETO
DARBO TVARKOS TAISYKLES

nustatytos Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno valstybiy

laikinojo partnerystés susitarimo 68 straipsniu

1 straipsnis

ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto vaidmuo ir pavadinimas

1. Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno valstybiy laikinojo partnerystés susitarimo
(toliau — Susitarimas) 68 straipsniu jsteigtas Prekybos komitetas yra atsakingas uz visus

Susitarimo 68 straipsnyje nurodytus klausimus.
2. Pirmiau nurodytas komitetas komiteto dokumentuose, jskaitant sprendimus ir
rekomendacijas, vadinamas ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komitetu.
2 straipsnis
Sudeétis ir pirmininkas

I. Pagal Susitarimo 68 straipsnio 1 dalj ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos

komiteta sudaro Europos Sajungos ir Ramiojo vandenyno valstybiy atstovai.

2. Paprastai Salims atstovaujama vyresniyjy pareigiiny lygmeniu arba i§imtiniais atvejais

ministry lygmeniu, Salims susitarus, kad to reikia atsizvelgiant j aplinkybes.
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3. Ministry lygmens sudéties ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komitetui bendrai
pirmininkauja uz prekybg atsakingas Europos Komisijos narys ir vienos i§ Ramiojo
vandenyno valstybiy ministry lygmens atstovas arba jy atitinkami paskirti asmenys.
Ramiojo vandenyno valstybés $ig funkcijg vykdo kas 12 ménesiy keisdamosi abécélés
tvarka. Pirmoji rotacija prasideda ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto

darbo tvarkos taisykliy priémimo dieng ir baigiasi kity mety gruodzio 31 d.

4. Vyresniyjy pareigiiny lygmens sudéties ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos
komitetui bendrai pirmininkauja Europos Komisijos vyresnysis pareigtinas ir Ramiojo
vandenyno valstybés vyresnysis pareigiinas. Ramiojo vandenyno valstybés $ig funkcija
vykdo kas 12 ménesiy keisdamosi abéc¢lés tvarka. Pirmoji rotacija prasideda ES ir
Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo dieng ir

baigiasi kity mety gruodzio 31 d.

5. Kiekvienai Saliai atstovaujantys pirmininkai turi reikiamus jgaliojimus atstovauti

atitinkamai Europos Sajungai arba Ramiojo vandenyno valstybéms.

6. Kiekviena Salis pranesa kitai Saliai uz bendra pirmininkavimg ES ir Ramiojo vandenyno
valstybiy prekybos komitetui atsakingo vyresniojo pareigiino varda, pavarde, pareigas ir
kontaktinius duomenis. Laikoma, kad tas vyresnysis pareigiinas yra jgaliotas atstovauti

Saliai iki tos dienos, kurig Salis praneSa kitai Saliai apie naujg pirmininka.
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3 straipsnis

Sekretoriatas

1. Europos Komisijos ir Ramiojo vandenyno valstybiy pareigiinai kartu eina ES ir Ramiojo
vandenyno valstybiy prekybos komiteto sekretoriaus pareigas. Ramiojo vandenyno
valstybés $ig funkcijg vykdo kas 12 ménesiy keisdamosi abécélés tvarka. Pirmoji rotacija
prasideda ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto darbo tvarkos taisykliy

priémimo dieng ir baigiasi kity mety gruodzio 31 d.

2. Kiekviena Salis pranesa kitai Saliai ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto
sekretoriaus pareigas einancio tai $aliai atstovaujancio pareigiino varda, pavarde, pareigas
ir kontaktinius duomenis. Laikoma, kad tas pareigiinas eina sekretoriaus pareigas

atstovaudamas tai Saliai iki tos dienos, kurig Salis pranesa kitai Saliai apie nauja sekretoriy.

4 straipsnis

Posédziai

1. ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komitetas posédziauja kartg per metus,

nebent abu pirmininkai nuspresty kitaip, arba skubiais atvejais kurios nors i§ Saliy

praSymu.

2. Posédziai sutartg dieng ir laiku rengiami pakaitomis Briuselyje ir vienoje i§ Ramiojo

vandenyno valstybiy sostiniy, nebent abu pirmininkai susitaria kitaip.
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3. Posédzius susaukia posédj rengianciai Saliai atstovaujantis posédziui pirmininkaujantis

pirmininkas.

4. Posédyje gali biiti dalyvaujama asmeniskai, surengiant vaizdo konferencijg arba telefoning
konferencijg.

5. Salys, oficialiai pareiskusios ketinimga prisijungti prie Susitarimo, gali dalyvauti

posédziuose stebétojy teisémis, jei Salys sutinka.

S straipsnis

Delegacijos

Likus 30 dieny iki posédzio, vienai i$ $aliy atstovaujantis ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy
prekybos komiteto sekretorius pranesa kitai Saliai atstovaujanc¢iam sekretoriui apie numatoma
atitinkamai Europos Sajungos ir Ramiojo vandenyno valstybiy delegacijy sudétj, nurodydamas

kiekvieno delegacijos nario varda, pavardg ir pareigas.

6 straipsnis

Dokumentai

Kai ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto svarstymai grindziami raSytiniais
patvirtinamaisiais dokumentais, sekretorius tokius dokumentus sunumeruoja ir platina kaip ES ir

Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto dokumentus.
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7 straipsnis

Korespondencija

1. Visa ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komitetui skirta korespondencija

siun¢iama sekretoriui.
2. ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto korespondencijg Salims iSplatina

sekretorius.

8 straipsnis
Posédziy darbotvarké

1. Likus pakankamai laiko, bet ne maziau kaip 60 dieny iki posédzio, ES ir Ramiojo

vandenyno valstybiy prekybos komiteto sekretorius, remdamasis posédj rengiancios Salies
pateiktu pasitilymu, parengia preliminarig kiekvieno posédzio darbotvarke, o kiekvienai i$

Saliy nustatomas ne maziau kaip 14 kalendoriniy dieny terminas pastaboms pateikti.

2. ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komitetas darbotvarke tvirtina kiekvieno
posédzio pradzioje. | preliminarig darbotvarke nejtraukti klausimai j darbotvarke gali biiti

jitraukiami bendru sutarimu.
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9 straipsnis

Eksperty kvietimas

ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto pirmininkai bendru sutarimu gali pakviesti
ekspertus (t. y. nevyriausybinius pareigiinus) dalyvauti ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy
prekybos komiteto posédziuose, kad jie pateikty informacijos konkreciais klausimais ir tik tose

posédzio dalyse, kuriose aptariami tokie konkretiis klausimai.

10 straipsnis

Protokolas

1. Jei pirmininkai nenusprendzia kitaip, kiekvieno posédzio protokolo projekta per
30 kalendoriniy dieny nuo posédzio pabaigos parengia posédj rengiancios Salies
sekretorius. Protokolo projektas perduodamas kitos Salies sekretoriui, kad ta Salis pateikty

savo pastabas.

2. Jei Sios darbo tvarkos taisyklés taikomos pakomite¢iy posédziams, pakomitecio posédziy

protokolai pateikiami paskesniuose Prekybos komiteto posédziuose.

3. Protokole paprastai apibendrinamas kiekvienas darbotvarkés punktas ir, kai taikytina,

nurodomi:

a)  visi ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komitetui pateikti dokumentai;
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b)  bet koks pareiSkimas, kurj j protokola jtraukti papras¢ ES ir Ramiojo vandenyno
valstybiy prekybos komiteto posédyje dalyvavusiy delegacijy nariai, ir

c)  priimti sprendimai, pateiktos rekomendacijos, pareiskimai, dél kuriy sutarta, ir

konkreciais klausimais priimtos iSvados.

4. Protokole pateikiamas visy ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto
sprendimy, priimty nuo paskutinio Komiteto poseédzio taikant raSyting procediira pagal

11 straipsnio 2 dalj, sgrasas.

5. Protokolo priede taip pat pateikiamas ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos

komiteto posédzio dalyviy sarasas.

6. Sekretorius patikslina protokolo projekta, remdamasis gautomis pastabomis, o patikslintg
protokolo projekta Salys patvirtina per 60 dieny nuo posédzio dienos arba iki bet kurios
kitos pirmininky sutartos dienos. Kai protokolas patvirtinamas, sekretorius pasiraso du
protokolo originalus, o Europos Sajunga ir Ramiojo vandenyno $alis gauna po vieng

protokolo originalg.

7. ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto sekretorius taip pat parengia

bendras i§vadas ir komunikatus, kuriuos Salys turi patvirtinti posédzio pabaigoje.
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11 straipsnis

Sprendimai ir rekomendacijos

1. ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komitetas gali priimti sprendimus ir
rekomendacijas visais Susitarime numatytais klausimais. Sprendimus ir rekomendacijas ES

ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komitetas priima bendru sutarimu.

2. Jei pirmininkai susitaria, laikotarpiu tarp posédziy ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy
prekybos komitetas gali priimti sprendimus ar rekomendacijas rasytine procedira. Tuo
tikslu vienas i$ pirmininky kitam pirmininkui rastu pateikia sitilomo sprendimo ar sitilomos
rekomendacijos tekstg. Pastarasis pritarimg siilomam sprendimui ar sitilomai
rekomendacijai turi pareiksti per du ménesius arba pirmininko pasitilyme nurodytg ilgesnj
laikotarpi. Jei kita Salis nepareiSkia pritarimo, sitilomas sprendimas ar sitiloma
rekomendacija aptariami ir gali biiti priimti kitame komiteto posédyje. Sprendimy ar
rekomendacijy projektai laikomi priimtais kitai Saliai pareiskus savo pritarimg ir pagal

10 straipsnio 4 dalj jraSomi j kito Komiteto posédzio protokola.

3. Jeigu pagal Susitarimg ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komitetas jgaliojamas
priimti sprendimus ar rekomendacijas, tokie dokumentai atitinkamai vadinami sprendimu
ar rekomendacija. ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto sekretoriatas
kiekvienam sprendimui ar rekomendacijai suteikia eilés numerj, nurodo jo (jos) pri€mimo
datg ir apibiidina jo (jos) dalyka. Kiekviename sprendime ar rekomendacijoje nurodoma

jo (jos) isigaliojimo data.
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4. ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto priimty sprendimy ir

rekomendacijy autentiskumg tvirtina abu pirmininkai.

5. Europos Sgjunga ir Ramiojo vandenyno valstybés gauna kiekvieno sprendimo ir

kiekvienos rekomendacijos autentiska versijg originalo kalba.

12 straipsnis

Skaidrumas
1. Salys gali nuspresti rengti vieSus posédzius.
2. Kiekviena Salis gali nuspresti, ar skelbti ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos

komiteto sprendimus ir rekomendacijas savo atitinkamame oficialiajame leidinyje.

3. Visi salies pateikti dokumentai turéty biiti laikomi konfidencialiais, nebent ta Salis
nuspresty kitaip.
4. Preliminarios posédziy darbotvarkés skelbiamos viesai prie§ ES ir Ramiojo vandenyno

valstybiy prekybos komiteto posédzius. Bendros i§vados ir komunikatai, juos patvirtinus

pagal 10 straipsnj, skelbiami viesai.

5. 24 dalyse numatyti dokumentai skelbiami laikantis kiekvienos Salies tatkomy duomeny
apsaugos taisykliy.
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13 straipsnis

Kalbos
ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto darbo kalba yra angly kalba.

ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komitetas sprendimus ar rekomendacijas dél
Susitarimo keitimo ar aiSkinimo priima Susitarimo autentisky teksty kalbomis. Visi kiti ES
ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto sprendimai ar rekomendacijos,
jskaitant sprendima, pagal kurj priimamos Sios darbo tvarkos taisyklés, priimami 1 dalyje

nurodyta darbo kalba.

Kiekviena $alis atsako uz sprendimy, rekomendacijy ir kity dokumenty vertima rastu j savo
oficialigsias kalbas, jeigu to reikalaujama pagal §j straipsnj, ir padengia su tokiu vertimu

raStu susijusias i$laidas.

14 straipsnis

Islaidos

Kiekviena Salis padengia visas dél dalyvavimo ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy
prekybos komiteto posédziuose patirtas iSlaidas — visy pirma su personalu, kelionémis ir
pragyvenimu susijusias ilaidas bei su vaizdo ar telefoninémis konferencijomis, pastu ir

telekomunikacijomis susijusias iSlaidas.
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2. Su posédziy organizavimu ir dokumenty dauginimu susijusias iSlaidas apmoka posédi

rengianti Salis.

3. Su vertimu zodziu  ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto darbo kalbg ir

1S tos kalbos paslaugy teikimu per posédzius susijusias iSlaidas padengia posédj rengianti

Salis.
15 straipsnis
Specialieji komitetai arba institucijos
1 Pagal Susitarimo 68 straipsnio 4 dalies a punktg jsteigiami ir prizitirimi specialiis komitetai

arba institucijos, kuriy uzduotis — spresti visus ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy

prekybos komiteto jiems deleguotus klausimus.

2. ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komitetui rastu praneSama apie pagal
Susitarima jsteigty specialiyjy komitety arba kity institucijy paskirtus rySiy centrus. Visa
susijusi korespondencija, dokumentai ir praneSimai, kuriais dél Susitarimo jgyvendinimo
tarpusavyje keiciasi kiekvieno specialiojo komiteto rySiy centrai, vienu metu perduodami

ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos komiteto sekretoriatui.

3. Specialieji komitetai ir institucijos praneSa ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy prekybos

komitetui apie kiekvieno jy posédzio rezultatus, sprendimus ar rekomendacijas ir iSvadas.
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4. Sios darbo tvarkos taisyklés mutatis mutandis taikomos pagal Susitarima
isteigtiems (-oms) specialiesiems komitetams ir kitoms institucijoms, nebent
kiekvienas (-a) specialusis komitetas ar institucija pagal Susitarimo nuostatas nuspresty

kitaip.
16 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy dalinis keitimas

Sios darbo tvarkos taisyklés gali biti i§ dalies kei¢iamos rastu ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy

prekybos komiteto sprendimu pagal 11 straipsnj.
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